Tap chi Khoa hoe Ngoai ngir S6'3 (thdng 6 nam 2005)

DONG TU TINH THAIDEVOIR, FALL OIR TRONG TIENG PHAP
va

cde plniong difie bitn digt triomg ding tromg (Eng Wiet
BUIDUC GIANG *

hi hoc tiéng Phap véi tu cach 1a mot ngoai ngir, ngudi hoc thuong biét téi nét
nghia théng thudng cua hai dong tir devoir va falloir 13 chi su bat buéc hay
rang budc (obligation, contrainte). Thuc ra, ching con c6 thé biéu hién cac y
nghia tinh thai khac kha tinh té. Viéc chuyén dich cac dong tir tinh théi trén
sang tiéng Viét doi lac, doi chd con gay kho khin cho nguoi st dung tiéng Phap. Ngoai
yéu t6 ngit canh hay tinh hudng giao tiép, chung ta cdn nim bat dugc cac nét nghia tinh
thai cua ching va phai xem d6 1a “kién thirc tiép thu tir trudc” (connaissances
préacquises). Bai viét nay hudng t6i muc dich d6. Trong phan mé dau ching toi sé trinh
bay so luoc vé khai niém tinh théi tiéng Phap. Pay 1a co so nghién ciru hai dong tir néu
trén. Sau d6 chung to6i s€ trich cac cau dich Phép-Viét c6 dung dong tir devoir va falloir
tir cac tac pham vin hoc, dé chi ra cac cdu trac tuong dwong giita hai thi tiéng.
I. Khai niém vé tinh thai
Khai niém tinh thai da dugc nhiéu nha ngon ngit hoc dé cap sau khi Charles Bally phan
biét sy tinh thuan tay (dictum) va yéu t6 tinh thai (modus) trong mot phat ngén.! Trén
quan diém d6 cac nha ngén ngir hoc hién dai cho rang trong mot phat ngon, tinh thai 1a
yéu t6 ma chu ngdn sir dung dé binh luan, biéu thi quan diém, thai do, cach danh gia va
tinh cam... ciia chi ngon d6i véi su kién duoc trinh bay trong phat ngén voi hé quy
chiéu 1a tinh can thiét va tinh c6 thé (le nécessaire et le possible)’. Dudi ddy la cach
phan loai ciia P.Larreya ma chtng t6i cho 1a hop 1y nhat.

Theo tac gia, tinh thai dwoc chia 1am hai loai: tinh thai gbc (modalité radicale) va tinh
thai nhan thirc (modalité épistémique).

o Tinh thai gbc 1a pham tri cta: (a) su rang budc (ngoai canh hay vé mat dao
duc); (b) tinh co thé va (c) dang phu dinh cta chung. Sau day 1a mot vai vi du:

* Sinh vién ti€éng Phap khoa 2001

! Bally Ch (1932). Linguistique générale et linguistique frangaise. Berne, Franck, 1965 (réedition)

2 Riegel M. et ali (1997). Grammaire méthodique du Fransais. PUF- Collection Linguistique nouvelle,
pp-579-593
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1l a dii faire des heures supplémentaires a cause de son maigre salaire.
(Do lwong thap nén anh Ay phdi di 1am thém.)

Nul ne peut porter atteinte au droit d autrui.
(Khong ai co thé xam pham td1 quyén cua nguoi khac.)

Vous ne devez pas conduire a cette vitesse.
(Anh khéng duwoc chay xe v6i toc do nay.)

Vous ne pouvez pas entrer !
(Ban khong dwoc vao trong !)

o Tinh thai nhéan thirc 1a yéu t6 mang dén cho phat ngén mot gié tri nhat dinh
vé do chan thyc (valeur de vérité) ciia sy kién trinh bay trong phéat ngon d6. Chang han,
phat ngdn “Il peut aimer la musique pop” di dua lai cho ménh dé gbc “Il aime la
musique pop” mot sy danh gia véi nghia “tinh kha niang thip” (simple probabilité). Cac
nha ngit phap chia dang tinh thai nay thanh hai tiéu loai nho 1a:

- Tinh thai chi kha nang hi¢n thyc cua sy kién (modalit¢ des degrés de
probabilité). Vi du: Il est probable qu’il a été employé par FPT. (Co lé anh ta da
dwge Cong ty FPT tuyén dung.)

- Tinh thai lién can x4c 1ap mot quan hé lién déi® giira hai ménh dé. Vi du:
11 faut étre fou pour conduire a cette vitesse. (C6 dién thi méi lai xe véi toc do dy.)

Xuat phat tir khai niém va su phén loai trén, chiing t6i s& tién hanh phan tich cac nét y
nghia tinh thai cua devoir va falloir.

Il. Pong tr devoir
= Devoir - tinh thai gbc

Khi thé hién mot su rang budc vé mit tinh than ddi v6i ngudi phat ngon va ngudi
nghe, ngudi Phap quan niém dong tir devoir mang tinh khan thiét hon va tao dugc sic
thai trang trong hon cho phat ngon so vdi cum i/ faut:

Vous devriez arréter de fumer !
Vous ne pouvez pas lui parler sur ce ton.

Trong tiéng Viét, dong tir phai thé hién nét nghia nay:
Con phadi suy nghi ky di. Me lo cho con.

(Nguyén Quang Thiéu. Bau troi ctia ngudi cha)

3 Quan hé lién can duoc thé hién bang ciu trac: si...alors trong tiéng Phap va cip lién tir néu...thi trong
tieng Viét.
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T6 chim ngdp mat anh a. Minh phéi mang chiing vao bo anh a.
(Nguyén Quang Thiéu. Bay chim chia voi)

Pong tur devoir thé hién mot su rang budc cua ngoai canh, hoan canh hay mot tinh
hudng nhat dinh khach quan v&i ¥ mudn cia con nguoi (contrainte physique) nhu trong
cau sau:

Nous avons dii, a grandes enjambées, totaliser trente-cing kilometres.
1l était épuisé, il a dii rester chez lui.

Pay ciing chinh 14 mot nét nghia cua dong tir phdi trong tiéng Viét. Vi du dau
duoc dich sang tiéng Viét nhu sau:

Chiing t6i da phdi sdi budc nhitng 35 cdy so.
Mot vai vi du khac:
Do hoan canh gia dinh khé khan anh dy da phii bé hoc.

Phi gid tir hét, phéi ném vao lira hét, phdi ném vdao hira bang hét, tdt ca moi
thir sach vé va ban than nhitng dita hoc tré nhw minh ciing can phéi dwoc
ném vao lira. (Nguyén Minh Chau. Dau chan ngudi linh)

= Devoir - tinh thai nhan thire

Pong tir devoir vé co ban biéu dat dwoc ca hai tiéu loai nho cua tinh thai nhan
thue. Trudc hét chung ta xem xét nét nghia chan thyc cia dong tir nay. Voi sy c6 mat
cua dong tur tinh thai chuyén dung nay, su ki¢n trong ménh dé mai duge xem nhu ¢6 rat
nhiéu kha ning xay ra.

Vidu: Vous devez vous tromper.
(=1l est probable que vous vous vous trompez)
Le démon secret m’habitait toujours : il ne devait jamais me quitter.
(R.Gary. La promesse de 1’aube)
(=...1l ne me quittait probablement pas)

Trong tiéng Viét, dong tir phdi ding trong cu triic twong ty duge xem nhu twong
duong cua devoir. Cac vi du sau minh hoa diéu nay:

Bay gio xe phdi dén cau Lac Long roi.

(Bao Vii. Nguoi mudn nam cii)
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Nhung anh bao nuoc séng lén co to khong?
By gio phii ngdp dén canh bai duwdi roi.
(Nguyén Quang Thiéu. Bay chim chia voi)

O dang tinh thai thr hai-tinh thai lién can, devoir chi thé hién duoc su lién can
trong su két hop véi su rang budc mang tinh trach nhiém (contrainte morale: ¥ muén
cua mot nguodi hay su rang budc do mdt nguyén tac vé mit dao dtrc, mot diéu luat, mot
quy dinh). No6i cach khac, ¢ trong mot phat ngdn dang nay, ta vira gép nét v nghia tinh
thai gbc va nét nghia tinh thi lién can. Phat ngon sau 1a mot vi du:

On doit avoir 18 ans pour voter.

Mét mat, theo phdp ludt (la légitimité, la loi), cong dan phdi di 18 tuéi méi cé
quyén di bau cir = tinh thdi trach nhiém. Mdt khdc néu di 18 tudi thi nguoi céng déin
dwoc di bau cir hay noi cach khac vi ngit “avoir 18 ans” la diéu kién can @é dwoc di
bau cir = tinh thdi lién can. Day ciing 13 mot nghia cta phdi tiéng Viét. Dang tuong
duong cua cau tiéng Phap trén trong tiéng Viét s& 1a: Phdi dii 18 tudi thi méi dwoc di
bau cir.

Khac v6i devoir, dong tir phai trong tiéng Viét c6 thé biéu thi dugc nét nghia tinh
thai lién can thuan tay (modalité implicative pure). Hai vi du sau minh hoa y nghia nay:

Phdi thuwong yéu cac em hoc sinh ldm thi méi bam tru duoc & cdi manh dat
khi ho co gay nay.

Phdi mat mat nhiéu trong tinh cam nén mdi khé rung dong truée néi dau cia
nguoi khac nhw vay.

Trong hai vi du trén gﬁn nhu khong c6 mét su bit budc nao ca. Quan h¢ lién can
& cau thir nhat dugc dién giai nhu sau: Bdm tru dwoc & cdi manh dat khi ho co gdy nay
lién d6i voi phdi thwong yéu cac em hoc sinh lam.

lll. Pong tir falloir
= Falloir - tinh thai gbc

Nét dic trung cua dong tir nay trong tiéng Phap 1a khi thé hién mot sy rang budc,
n6 tranh duge sy map mo vé nghia (ambiguité sémantique) - yéu t6 ¢6 thé lam thay déi
¥ nghia ngit dung cta phat ngon, do vy né khic phuc duoc han ché cua devoir. Noi
cach khéc, falloir tranh dugc sy t6i nghia khi ngudi ta khong phan dinh duoc dau 1a nét
nghia cta devoir trong mot ngit canh nhat dinh.

Hon nita nghia ctia dong tir devoir c6 xu hudng biéu thi sy chuong trinh hoa cho
tuong lai. Quan sat nhirng cau sau:
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1l faut que nous dinions ensemble un de ces jours !
Nous devons diner ensemble un de ces jours !
(Cau cudi dugc dich sang tiéng Viét la:
Chiing ta dé sdp xép an toi cing nhau vao mét ngdy gan day.)
Xin néu thém mat vai vi du khac voi falloir:
C’est qu’un jour qu’il faudra que j ouvre cette porte et que je parle a ces gens.
(M.Duras. Le square)
(ROi dén mot ngay t6i s& phdi mé canh cira nay va han huyén véi moi nguoi.)
1l faudrait que je mente sur ce que je suis.
(M.Duras. Hiroshima mon amour)
(Téi nén néi doi vé téi thi hon.)
»  Falloir - tinh thai nhan thirc

Trude hét, falloir dién dat tinh kha ning tuong ddi cao khi dua lai cho phat ngon

gia tri vé d6 chan thuc (quasi-probabilité). Trong tiéng Viét, ngit twong duong cua dong
tir nay 13 “c6 nhiéu kha nang” “han 18” “chic 13”:

1l faut qu’elle ait passé une période difficile.
(Han la cé dy da trai qua mét giai doan khé khan.)
1l faut que le pere d’llona lui donne une bonne dot.
(La promesse de I’aube)
(C6 nhiéu khd ning bo ciia Ilona cho con minh nhiéu ciia hoi mén.)
1l faut qu’il ait eu un empéchement grave.
(Chiic la anh dy gdp mét can tro lom.)

Falloir - tinh thai nhan thirc lién can
Falloir thé hién dugc mot sy lién can thuan tay giéng nhu phdi trong tiéng Viét nhu da

phan tich & trén. Hai cau tric c6 thé sir dung trong ¥ nghia nay 1a I/ faut va Il faut que.
Vidu:

1l faut étre bien heureux pour sacrifier ainsi sa position, son avenir, et renoncer
a jamais au monde. (Balzac. La comédie humaine)

(Phdi hanh phiic ghé gom ldm méi dam hy sinh ca dia vi, twong lai va roi xa cdi
xd hoi thwong heu dy.)
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Hoac : Phai mat mat nhiéu trong tinh cam nén maoi kho rung dong truedoc noi dau
cua nguoi khac nhu vay.

Sang tiéng Phap s& 1a: Il faut subir un manque affectif cruel pour étre ainsi indifférent
aux douleurs d’autrui.

Sau day 1a mot vai vi du tiéng Phap khac:
1l faut étre tolérent pour se comporter comme ¢a.
(se comporter comme ¢a implique étre tolérent)
1l faut qu’il soit malade.*
(= S’il est absent aujourd’hui, c’est parce qu’il est malade)
IV. Mot sé diém can Iwu y khi stv dung devoir, falloir va ngi¥ twong dwong
trong tiéng Viét

Qua nhiéu vi du, ching t6i nhan thiy gitra devoir va falloir trong tiéng Phap va phdi
trong tiéng Viét khong hoan toan tuong duong nhau vé y nghia tinh thdi trong mot sd
truong hop. Sau day chung t6i xin trinh by mot vai nhan xét nho vé van dé nay.

= Véi devoir va falloir sy phu dinh nham vao sy kién trong khi do v&i phai trong
tiéng Viét phu dinh hudng t6i yéu to tinh thai ciia phat ngoén. Vi du: Vous ne
devez pas lui parler sur ce ton.

(= 11y a une obligation pour vous de ne pas lui parler sur ce ton)
Anh khéng dwege n6i véi n6 bang cai giong ay.
1l ne faut pas que tu restes la tout seule.
(=I1 y a une obligation pour toi de ne pas rester la toute seule.)
Con khong dwoc ¢ lai d6 mot minh.
Ban khong phai nhu nhwoc nhw vay.
(=1l n’y a pas d’obligation pour toi d’étre aussi soumise)
Ce n’est pas la peine d’€tre aussi soumise.

= Dong tir devoir khi biéu thi tinh thai chi kha ning hién thyc chi ton tai & dang
khang dinh, hiém khi dung ¢ dang phu dinh hay nghi van.

4 Trong mot ngir canh nhét dinh cau trén c6 thé thudc vé tinh thai d6 chan thuc cta su kién.
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= Khi devoir hay falloir dugc chia & thoi hién tai cua thic diéu kién, biéu thi
phuong thirc tinh thai héa cau theo kiéu dinh huéng, twong dwong véi tir “nén*
trong tiéng Viét.
Anh nén dén gap bdc si.
1l faudrait que tu ailles voir le docteur.
Ba nén hiéu rang cé dy da lam hét nhitng gi c¢é thé dé giip cdu dy.
Vous devriez comprendre qu’elle a fait tout son posible pour ’aider.

O day sy bat budc duoc giam nhe hay mang tinh mo hd, va nguoi nghe - dbi
tuong cua “nghia vu” duoc tu do quyét dinh c6 thyc hién diéu do hay khong.

Qua tim hiéu cac nét nghia cta devoir va falloir ching ta phan nao nhén thay sy tinh té
ctia hai dong tir tinh thai chuyén dung nay. Y nghia tinh thai cua chiing duoc xem theo
quan diém hién dai vé tinh thai.

Khong thua kém céc thanh phan biéu dat y nghia tinh théi trong tiéng Phap, trong tiéng
Viét hé théng dong tir tinh thai ciing thé hién cac sic thai rat dac trung, thé hién qua
phan tich cach dung cua dong tur phai. Hy vong trong tuong lai khong xa s€ c6 nhiing
cong trinh nghién ctru chuyén khao sau sic hon, hoan thién hon vé linh vuc nay dé
chung ta c6 thé hiéu va sir dung dung cac dong tir tinh thai trong tiéng Viét, giup cho
ngudi hoc, st dung va dich tiéng Phap ciing nhu ngudi hoc, viét, noi va dich tiéng Viét
hoan hdo hon.
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